
KOMISIJOS SPRENDIMAS

2006 m. vasario 3 d.

iš dalies keičiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2001/109/EB bei Komisijos sprendimą
2002/38/EB dėl tam tikrų rūšių vaismedžių sodinių statistinių tyrimų vykdymo

(pranešta dokumentu Nr. C(2005) 5963)

(2006/128/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2001 m. gruodžio 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 2001/109/EB dėl statistinių tyrimų, kuriuos
turi atlikti valstybės narės tam tikrų rūšių vaismedžių sodinių
galimam derlingumui nustatyti (1), ypač į jos 1 straipsnio 2
dalies trečiąją pastraipą, 2 straipsnio 2 dalį ir 4 straipsnio 2
dalį,

kadangi:

(1) Direktyva 2001/109/EB, nustatanti rūšių, kurių statisti-
nius tyrimus turi atlikti valstybės narės, sąrašą yra įgyven-
dinama 2001 m. gruodžio 27 d. Komisijos sprendimu
2002/38/EB, išdėstančiu tyrimo parametrus ir nusta-
tančiu simbolių sistemą bei pavyzdines duomenų, susi-
jusių su tam tikrų vaismedžių rūšių sodinių tyrimais,
transkribavimo į kompiuteriu apdorojamą informaciją
taisykles (2). Minėtu sprendimu nustatomos ūkininkavimo
plotų ribos, kurios turėtų būti nustatytos, bei atitinkami
jų kodai, taip pat vaismedžių rūšys bei veislės.

(2) Įstojus naujosioms valstybėms narėms, būtina pritaikyti
atitinkamus Direktyvos 2001/109/EB ir Sprendimo
2002/38/EB priedus.

(3) Todėl reikėtų atitinkamai iš dalies keisti Direktyvą
2001/109/EB ir Sprendimą 2002/38/EB.

(4) Šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Žemės
ūkio statistikos nuolatinio komiteto, įsteigto Tarybos
sprendimu 72/279/EEB (3), nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Direktyvos 2001/109/EB priedas keičiamas šio sprendimo I
priedo tekstu.

2 straipsnis

Sprendimo 2002/38/EB I ir III priedai iš dalies keičiami atitin-
kamai pagal šio sprendimo II ir III priedus.

3 straipsnis

Šis sprendimas yra skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 3 d.

Komisijos vardu
Joaquín ALMUNIA

Komisijos narys
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(1) OL L 13, 2002 1 16, p. 21. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(2) OL L 16, 2002 1 18, p. 35. (3) OL L 179, 1972 8 7, p. 1.



I PRIEDAS

„PRIEDAS

ĮVAIRIOSE VALSTYBĖSE NARĖSE TIRIAMOS RŪŠYS

Obuoliai Kriaušės Persikai Abrikosai Apelsinai Citrinos Smulkiavaisiai
citrusų vaisiai

Belgija × ×

Čekijos Respublika × × × ×

Danija × ×

Vokietija × ×

Estija ×

Graikija × × × × × × ×

Ispanija × × × × × × ×

Prancūzija × × × × × × ×

Airija ×

Italija × × × × × × ×

Kipras × × × × × × ×

Latvija × ×

Lietuva × ×

Liuksemburgas × ×

Vengrija × × × ×

Malta × (*)

Nyderlandai × ×

Austrija × × × ×

Lenkija × × × (*) × (*)

Portugalija × × × × × × ×

Slovėnija × × × (*) × (*)

Slovakija × × × (*) × (*)

Suomija ×

Švedija × ×

Jungtinė Karalystė × ×

(*) Medžių amžiaus, sodinių tankumo ir vaisių veislės tyrimai neatliekami.“
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II PRIEDAS

Sprendimo 2002/38/EB I priedo pakeitimai

Šalis Šalies kodas Teritorinis vienetas
Teritorinio
vieneto
kodas

Nuorodos į NUTS

1. Tarp Belgijos ir Danijos įterpiama ši lentelė:

„Čekijos
Respublika

16 Vidurio Čekija (Stredni Cechy) 01 Vidurio Čekija (Stredni
Cechy)

Pietvakariai (Jihozapad) 02 Pietvakariai (Jihozapad)

Šiaurės Vakarai (Severozapad) 03 Šiaurės Vakarai (Severo-
zapad)

Šiaurės Rytai (Severovychod) 04 Šiaurės Rytai (Severovy-
chod)

Pietryčiai (Jihovychod) 05 Pietryčiai (Jihovychod)

Vidurio Moravija (Stredni Morava) 06 Vidurio Moravija
(Stredni Morava)

Moravija-Silezija (Moravskoslezsko) 07 Moravija-Silezija
(Moravskoslezsko)“

2. Tarp Vokietijos ir Graikijos įterpiama ši lentelė:

„Estija 17 Sudaro vieną geografinę teritoriją 00 Estija“

3. Tarp Italijos ir Liuksemburgo įterpiama ši lentelė:

„Kipras 18 Nikosijos sritis 01

Limasolio sritis 02

Paproso sritis 03

Larnakos sritis 04

Famagustos sritis 05

Latvija 19 Sudaro vieną geografinę teritoriją 00 Latvija

Lietuva 20 Sudaro vieną geografinę teritoriją 00 Lietuva“

4. Tarp Liuksemburgo ir Nyderlandų įterpiama ši lentelė:

„Vengrija 21 Vidurio Vengrija (Közép-Magyarország) 01 Vidurio Vengrija
(Kozep-Magyarorszag)

Vidurio Dunantūlis (Közép-Dunántúl) 02 Vidurio Dunantūlis
(Kozep-Dunantul)

Vakarų Dunantūlis (Nyugat-Dunántúl) 03 Vakarų Dunantūlis
(Nyugat-Dunantul)

Pietų Dunantūlis (Dél-Dunántúl) 04 Pietų Dunantūlis (Del-
Dunantul)

Šiaurės Vengrija (Észak-Magyarország) 05 Šiaurės Vengrija (Eszak-
Magyarorszag)

Šiaurės Alfeldas (Észak-Alföld) 06 Šiaurės Alfeldas (Eszak-
Alfold)

Pietų Alfeldas (Dél-Alföld) 07 Pietų Alfeldas (Del-
Alfold)

Malta 22 Sudaro vieną geografinę teritoriją 00 Malta“
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5. Tarp Austrijos ir Portugalijos įterpiama ši lentelė:

„Lenkija 23 Lodzės (Łódzkie) 01 Lodzės (Łódzkie)

Mazovijos (Mazowieckie) 02 Mazovijos (Mazo-
wieckie)

Mažosios Lenkijos (Małopolskie) 03 Mažosios Lenkijos
(Małopolskie)

Silezijos (Śląskie) 04 Silezijos (Śląskie)

Liublino (Lubelskie) 05 Liublino (Lubelskie)

Pakarpatės (Podkarpackie) 06 Pakarpatės (Podkar-
packie)

Švento Kryžiaus (Świętokrzyskie) 07 Švento Kryžiaus (Świę-
tokrzyskie)

Palenkės (Podlaskie) 08 Palenkės (Podlaskie)

Didžiosios Lenkijos (Wielkopolskie) 09 Didžiosios Lenkijos
(Wielkopolskie)

Vakarų Pamario (Zachodniopomorskie) 10 Vakarų Pamario
(Zachodniopomorskie)

Liubušo (Lubuskie) 11 Liubušo (Lubuskie)

Žemutinės Silezijos (Dolnośląskie) 12 Žemutinės Silezijos
(Dolnośląskie)

Opolės (Opolskie) 13 Opolės (Opolskie)

Kujavijos Pamario (Kujawsko-pomorskie) 14 Kujavijos Pamario
(Kujawsko-pomorskie)

Varmijos Mozūrų (Warmińsko-mazurskie) 15 Varmijos Mozūrų
(Warmińsko-mazurskie)

Pamario (Pomorskie) 16 Pamario (Pomorskie)“

6. Tarp Portugalijos ir Suomijos įterpiama ši lentelė:

„Slovėnija 24 Sudaro vieną geografinę teritoriją 00 Slovėnija

Slovakijos
Respublika

25 Sudaro vieną geografinę teritoriją 00 Slovakijos Respublika“
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III PRIEDAS

Sprendimo 2002/38/EB III priedas papildomas naujomis veislėmis

Rūšių ir veislių kodai turi būti taikomi perduodant Komisijai tam tikrų rūšių vaismedžių sodinių statistinių
tyrimų rezultatus

Rūšis ir (arba) veislė Rūšies kodas Veislės kodas

1. 1 punkte „Obelys“ tarp „Early gold“ ir „Kitos veislės (turi nurodyti valstybė narė)“ įterpiama ši lentelė:

„Melodie 081

Rubin 082

Champion/Šampion (CZ) Szampion (PL) 083

Rubinola 084

Ligol (PL) 085

Cortland (PL) 086

Štaris (Staris) (LT) 087

Aldas (LT) 088

Auksis (LT) 089

Orlovskoje polosatoje (LT) 090

Isbranica (LT) 091

Sinap Orlovskij (LT) 092“

2. 2 punkte „Kriaušės“ tarp „Boscs Flaschenbirne“ ir „Kitos veislės (turi nurodyti valstybė narė)“ įterpiama ši lentelė:

„Beurré Diel 057

Glou Morceau 058

Kieffer 059

Bohemica 060

Dicolor 061

Erika 062

Grosdemange 063

Lukasowka (PL) 064

Alka (LT) 065

Alsa (LT) 066

Mramornaja (LT) 067“

3. 3 punkte „Persikų medžiai“ (Persikų medžiai, duodantys vaisius su baltu minkštimu) tarp „Kiti“ ir „Nektarinai“
įterpiama ši lentelė:

„Champion (HU) 570“

4. 3 punkte „Persikų medžiai“ (Persikų medžiai, duodantys vaisius su geltonu minkštimu) tarp „Kiti“ ir „Nektarinai“
įterpiama ši lentelė:

„Burbank July Elberta (SK) 620

Flamingo (SK) 621

Sunhaven (SK) 622“
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5. 4 punkte „Abrikosai“ tarp „Vitilio“ ir „Kitos veislės (turi nurodyti valstybė narė)“ įterpiama ši lentelė:

„Ceglédi Bíbor 044

Ceglédi óriás 045

Gönci magyar kajszi 046

Magyar kajszi 047

Magyar kajszi C.235 048

Pannónia 049

Szegedi mammut 050

Karola 051

Velkopavlovická 052

Veharda 053

Maďarská 054“
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